MILENKO FILIPOVIC

ORIJENTALNA KOMPONENTA U NARODNOJ KULTURI
JUZNIH SLOVENA*

I

Stari Sloveni Ziveli su u susedstvu s Irancima i sa raznim
turskim narodima, pa je vet¢ tada a u toku i kao rezultat tih dodira
doslo do primanja nekih kulturnih elemenata s tih strana, na 3ta
veé¢ upuéuju i razni termini takvog porekla, kao npr. bog, balvan
(kip), pafenog, klobuk, zubun, itd. Na Zalost, jo§ su veoma oskudna
nasa znanja o tome koji su sve kulturni elementi tada mogli do-
speti starim Slovenima, a od njih da ih naslede JuZni Sloveni. Ipak,
mogu se izneti neki primeri i pretpostavke. Veé je L. Niderle utvrdio
i istakao da je jedan od staroslovenskih naziva za idole, balvans,
tursko-tatarskog porekla (Niederle L. 1926: 156); verovatno da je
pod tim uticajem bilo i uvedeno ili na neki nadin modifikovano
pravljenje idola. Cesti toponimi kao Balvan, Bovan, Bavaniste i sl.
na juZnoslovenskom etni¢kom podruéju redit su dokaz da su J. Slo-
veni tu tekovinu doneli i na Balkan i u Podunavlje, a uspomene na
njih se odrZale i posle primanja hriSéanstva, sve do danas.

Ne mogu nista sigurno reéi da li su J. Sloveni veé¢ od svojih
starih turskih suseda primili samo reéi zubun i klobuk (koje ée na
Balkanu i ponova pozajmiti kao dZube i kalpak) ili i same predmete
koji su tako nazivani (haljetak bez rukava zove se kod savremenih
naroda na Himalajima budzun). Termin pafenog, takode turskog
porekla i primljen u starije doba (na Balkanu ¢e se taj termin po-
novo pozajmiti od Turaka: badZanak), verovatno je samo istisnuo
neki stariji slovenski termin, onako kao §to je turska re¢ bubreg
istisnula kod veéine J. Slovena domaéi naziv za taj organ.

Ukoliko je kod starih Slovena i bilo vide elemenata u materijal-
noj kulturi, preuzetih od njihovih iranskih i turskih samseda, svi i

* Predavanje odrZano na savetovanju Btnografskog drustva Jugoslavije
u Splitu 1965. godine.
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se elementi kod JuZnih Slovena nisu odrZali u novoj geografskoj
sredini. Medutim, druké&ije je bilo s elementima tzv. duhovne kul-
ture ¢ije odrzavanje ne zavisi toliko od geografske sredine i koji
uopSte pokazuju vefu postojanost. NaveSéu samo dva-tri primera
za koje se moze tvrditi ili uzeti kao vrlo verovatno da su takvoga
porekla, tj. koji su primljeni u toku dodira sa susednim turskim ili
ugpste azijskim narodima. U jednom &lanku objavljenom pre neko-
liko godina izneo sam da je kod J. Slovena i u starini bilo toga, pa
da ima i danas, da se strane sveta oznaavaju bojama (Crvena i
Bela Hrvatska, beli vetar itd.) i da je fa simbolika boja samo jedan
od elemenata istoénjatkog gledanja na svet (Filipovi¢ Mil. S. 1961a).
S tim u vezi mozZe biti i upotreba bele boje kao znaka Zalosti: zapad
se oznafava kao beo, a na zapadu je onaj svet, svet mrtvih. Vrlo
je verovatno da su takvog porekla kod J. Slovena, ili bar pod sna-
Znim uticajima s te strane, i stariji oblici §amanizma (i egzorcizma),
oni koji su opsti i ofigledno veoma arhai¥ni: verovanja da bolesti
izazivaju zli demoni ili ljudska bi¢a sa takvom silom, i da se bole-
snici mogu izlegiti bajanjem (egzorcizam); osmanski Turci osveZice
docnije kod J. Slovena tu primesu (dZin-hodZe koje lete umobolne
i sl). MoZda je iz tog vremena i sa te strane primljen i obi¢aj pri-
metne gomile, veoma poznat kod azijskih naroda; ali, bilo ga je i
kod starth Grka. {Moglo je biti na Balkanu i kontaminacije). Da
pomenem i kult medveda: razna verovanja i radnje u vezi s medve-
dom mogli bi vrlo lako da budu takvog porekla.

Pored takvog primanja kulturnih elemenata od turskih i sta-
roazijskih naroda, veé¢ su stari Sloveni primali kulturne tekovine
i iz jedne druge azijske oblasti, iz oblasti asirsko-babilonske. Uticaji
s te strane dolazili su samo posredno: verovatno preko Irana, Kav-
kaza i Crnog mora, a tako isto i posredstviorn Balkana.

Ne mozZe biti ni najmanje sumnje da su stari Sloveni iz asir-
sko-babilonske kulture primili mnoga astronomska znanja, pa astro-
logiju, tumatenje snova i elemente seksagezimalnog sistema radu-
nanja. Tih uticaja bilo je osobito kod starih balkanskih naroda i dosta
toga mogli su J. Sloveni da prihvate tek po doseljenju u Podunavlje
i na Balkansko poluostrvo, a posredstvom starosedelaca koje su za-
tekli kao i posredstvom gréko-rimske kulture.

Medutim, tek doseljenjem JuZnih ‘Slovena na Balkansko polu-
ostrvo i u Podunavlje nastaje period proZzimanja njihove kulture
orijentalnim elementima koji je trajao viSe od hiljadu godina i koji
je definitivno prestao tek prestankom turske vlasti nad balkanskim
Slovenima 1912. godine.

II

UnoSenju orijentalnih elemenata u kulturu JuZnih Slovena,
kao i drugih balkanskih naroda, narodito je pogodovao geografski
polozaj Balkana kao mosta izmedu Evrope i Azije. Taj, pak, poloZaj



Orijentalna konponenta u narodnoj kulturi Juznih Slovena 103

i u takvoj ulozi narotito je doSao do izrazaja u' vreme turske vlada-
vine, jer je Otomanska Carevina bila izrazito anadolsko-balkanska,
odnosno azijsko-evropska drZava, kakva je bila, ali ne u tolikoj meri,
pre toga i vizantijska drZzava.

U tom dugotrajnom periodu intenzivnih prozimanja narodne
kulture JuZnih Slovena orijentalnim elementima smenjivali su se
kra¢i periodi u kojima su preovladivali uticaji jedne vrste ili iz
jednoga izvora. Prema sadriini, izvoru i naéinu primanja, tri su
glavne grupe orijentalnih elemenata koji su usli u narodnu kulturu
JuZnih Slovena po doseljenju u Podunavlje i na Balkan. Te grupe su
hriSéanstvo, vizantijski i orijentalni u ufem smislu redi elementi
(tj. tursko-arapsko-persijski). ,

Juzni Sloveni su dosli na Balkansko poluostrvo i u Pedunavlje
u vreme kad su te oblasti prezivljavale te§ku krizu i velike drustvene
i ekonomske promene: raspadanje robovlasni¢kog poretka, propa-
danje nekada mo¢ne rimske imperije, radanje vizantijske imperije,
utvrdivanje i Sirenje hri$éanstva itd.

Za vreme rimske vladavine u zemljama koje ée zauzeti JuZni
Sloveni bilo je znatnog Sirenja uticaja s Istoka, narodito u religiji
i kultu, &iji vrhunac predstavlja hriséanstvo. Poznato je da su se
po Rimskoj imperiji bili prosirili i razni drugi kultovi poreklom s
Orijenta (iz M. Azije i Egipta), i to posredstvom trgovatkh kolonija
i vojnika. Danas je teSko utvrditi $ta je od toga nadZivelo slovensku
invaziju i uSlo u kulturu Juznih Slovena. A da je toga zaista bilo,
pokazaée ovaj primer. Za vreme rimske vladavine i po nasim zem-
ljama se §irio mitraizam, taj opasni konkurent hriSéanstvu. Reéit
dokaz o tome su otkriveni mitreji u Jajcu, Konjicu i dr. U poznijoj
kulturi balkanskih Slovena ima jponesto $to €e biti, u stvari, mi-
traizam. Na prvom mestu je to osobito obavljanje seoske slave sa
klanjem, kolektivne seoske Zrtve u Makedoniji. Istina, ta se Zrtva
sada zove kurban, imenom arapskog porekla primljenim za vreme
Turaka, ali sadrZina rituala i suviSe podseta na Mitrasovu liturgiju:
uvete uodi odredenog praznika skupljaju se domaéini, samo mu-
Skarci, i kolju govete ili ov¢ije brave (ve¢ prema veli¢ini sela). Oni
¢e i skuvati to meso (ili presno podeliti) tako da svaka kuéa u selu
dobije deo i da svako &elajde u selu jede toga mesa (dakle taurokto-
mija i priceS¢e, glavni elementi iz Mitrina kulta). Druga znacajna
osobina mitraizma je kult pecine, i gde je bilo njih, mitreji su gra-
deni u petinama. Zna¢ajno je da je kod nas bilo, npr. u Jajeu i Zavali,
da se crkve grade u pefinama, a kult nekih pe¢ina je i sada veoma
razvijen, npr. kult pec¢ine Megare na Glasincu, kult jedne pecine
ispod sela Veterskog niZe Skoplja, u kojoj se, po narodnom vero-
vanju, rodio Hristos, itd. Vrlo verovatno da se i u tome odrzava
mitrizam.

Juzni Sloveni su u zemljama u koje su dosli zatekli veé¢ ne
samo organizovanu hri$éansku crkvu (crkve, episkopije) nego i snaznu
hriséansku tradiciju. Tako su oni ruSili rimske gradove i hriSéanske
hramove i potpuno razorili prvobitnu organizaciju hris¢anske crkve
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u tim oblastima, ipak su im ruSevine hramova imponovale i ofuvana
ziva tradicija delovala da se JuZni Sloveni pribliZe hriféanstvu koje
¢e posle izvesnog vremena i primiti zahvaljujuéi misionarskoj aktiv-
nosti hriSéanskih centara na Istoku 1 Zapadu.

III

Pod uticajem hri$tanstva, doSlo je kod JuZnih Slovena uopite
do znatnih promena u marodnom Zivotu i uvedeni su mnogi novi
pogledi na svet i ustanove, i to sa trajnim posledicama. Na prvom
mestu semitsko verovanje u jednog.boga i andele, pa poStivanje
svetaca, koji su zamenili stara slovenska boZanstva i demone, Uve-
deno je, €ak, i postivanje starozavetnih jevrejskih proroka, kao nprs
1lije, Jeremije i Danila. Pentagram, tzv. Solomonovo slove, uslo je
i uhvatilo duboka korena u narodnoj religiji, odnosno madiji: vero-
vatno je i ono takvog porekla (ukoliko nije neposredno naslede od
starih Grka, od Pitagorejaca). Nova vera sa svojim crkvenim propi-
sima uticala je mnogo na brak i porodicu: monogamni brak, isti-
canje uloge muZa, odnosno oca, potfinjenost Zene, patrilinearno ra-
¢tunanje srodstva itd. Putem vere, odnosno crkve primljena je pi-
smenost i nastala nova knjiZevnost, $to je tada znaéilo uvodenje u
red evropskih skulturnih« naroda. U usmenu narodnu knjiZevnost
u$li su iz tog izvora mnogi biblijski i uopSte orijentalni motivi. Od
ne manje vaznosti bilo je uvodenje istotnjatke crkvene arhitekture,
slikarstva (pa i vajarstva), muzike i primenjene umetnosti (radovi u
zlatu, srebru, vezu i dr.) od <¢ega je mnogo uslo i u profani Zivot.
Uticaj hriS¢anske crkve (docnije i islama) odrazio se ¢ak i u ekono-
miji u vezi sa potrebama kulta i postovima: pojafano vinogradar-
stvo, proizvodnja ulja, péelarstvo, ribarstvo (ribnjaci). Narodna
ishrana je, izgleda, pretrpela mnoge promene: nisu tu bile od znacdaja
samo odredbe o postovima nego i razni drugi tabui (npr. propisi o
ritualnoj distoti, ritualnom klanju, pustanje krvi, zabrana da se jedu
razne Zivotinje itd.). Sirenju hri$éanskih elemenata pogodovala je
naro¢ito Vizantija, a tako isto i domaée juZnoslovenske dinastije i
feudalno drustvo. — Ovom prilikom ne ulazim u ra$élanjavanje tih
elemenata na »istofne« i »zapadne«, kao ni na semitske i medite-
ranske.

Pratilac hriSéanstva su bila i uenja koja su mu bila protiv-
re¢na ili nesaglasna, a koja su se u otadzbini hriSéanstva javila sra-
zmerno rano, pa imala odjeka i na Balkanu, i pre dolaska Slovena,
kao npr. Arijeva jeres. Sa etnoloskog gledi§ta znacajno je Sirenje
sekti ili jeresi sa dualistiGkim ufenjem, a poreklom iz Prednje Azije
(Iran), koje su nalazile pristalica i na Balkanu, ¢emu su iSle na ruku
i drustvene suprotnosti u fedualnom drusStvu. Tih sekta ili jeresi
je davno nestalo, ali je dualizam ostavio traga u naSoj narodnoj
kulturi. Naroéito u kosmogonijskim legendama po kojima je i davo
imao osobitog udela u stvaranju sveta. I neka druga verovanja o
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davolu i obilata upotreba apokrifne literature kod znatnog dela
JuZnih Slovena bi¢e takvog porekla.

v

Kad je reé o orijentalnim elementima u narodnoj kulturi JuZnih
Slovena, mora se, bar ukratko, pomenuti i uloga i udeo Vizantije.
Jer, Vizantija je kako po svom rasprostranjenju, tako i po uredenju,
bila orijentalno-balkanska imperija, a tzv. vizantijska &kultura pred-
stavljala je u stvari takode sretan spoj balkanskih, odnosno grékih
i orijentalni elemenata.

Dodiri Juznih Slovena sa Vizantijom bili su neobiéno razno-
vrsni, mnogostruki i intenzivni, jer je velik deo JuZnih Slovena sto-
le¢ima bio pod vlaSéu Vizantije, narofito Bugari, Srbi i Makedonci,
koji su bili svi pod Vizantijom, pa su neko vreme i Hrvati bili pod
njenom vlaStu. A posle propasti Vizantijske drZave, njenu ulogu u
Sirenju vizantijske kulture delimi¢no je preuzela i vrdila gréka pra-
voslavna crkva. Razumljivo je sasvim da se kod istoénog dela JuZnih
Slovena {Bugari, Makedonci, isto¥ni Srbi) susreéu u vefem broju
elementi koji su primljeni od Vizantije ili posredstvom Vizantije.
Medu tim elementima neki su balkanskog, odnosno grékog porekla,
a neki orijentalnog, odnosno prednjoazijskog porekla. Na Zalost, ja
ovom prilikom ne mogu ulaziti u detaljno rastlanjanje tih elemenata,
odnosno u njihovo razvrstavanje po poreklu. Vizantologija, koja se
kod nas neguje u velikoj meri, bavi se proutavanjem vizantijskih
uticaja u pisanoj knjiZevnosti, umetnosti (osobito slikarstvu i mu-
zici), srednjovekovnom drZavnom i crkvenom uredenju, pa u nauci
(medicina). Medutim, sasvim je zanemareno proufavanje uticaja
Vizantije na narodni Zivot JuZnih Slovena; pogotovo nije bilo istra-
zivanja da se utvrdi §ta nam je do$lo iz same Vizantije, §ta nam je
doslo stvarno s Istoka, a posredstvom Vizantije, a §ta, pak, iz nepo-
srednog dodira sa Greima (npr. verovanje u stijuzduhu-zduvaéa u
Makedoniji i Hercegovini, verovanje u orisnice kod Makedonaca i
dela Srba, itd). Treba pomenuti da su u novije vreme rasadnici ele-
menata vizantijske (odnosno gréke) kulture bile i kolonije trgovaca
i zanatlije Grka i Cincara.

NaveSéu samo nekoliko primera elemenata primljenih iz Vi-
zantije ili njenim posredstvom a koji su sigurno ili vrle verovatno
poreklom dalje s istoka.

U raznim krajevima gde Zive JuZni Sloveni razvijeno je gajenje
svilene bube (i dudova), a ponegde i danas i proizvodnja svile (za
izradu svilenih tkanina ili ribarskih mreza). God. 555 (u vreme cara
Justinijana) neki vizantijski kaluderi doneli su iz Kine u Carigrad
jaja svilene bube i dudovo seme.

Potetkom krstaskih ratova pojavio se u Evropi lov sa sokolima
i lov sa psima. Te vrste lova bile su dobro poznate i kod balkanskih
Slovena u srednjem veku. PoSto se sokolari u srpskim pisanim izvo-
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rima iz srednjeg veka nazivaju »gerakar«, »gnrakar«, vrlo je vero-
vatno da je taj natin lova, odrZan unekoliko do danas, primljen po-
sredstvom Vizantije.

Teodosije, biograf sv. Save pri¢a da je sv. Sava u viSe mahova
dovodio iz »Gréke« majstore mramornike i zidare. Oni su nesumnjivo
preneli na naSe tlo razne arhitektonske oblike i tehnike. Koliki i ka-
kav je njihov uticaj bio u toj grani kulture moZe da posluzi kao
dokaz $to se ¢ak u Lici jedna zgrada zove kiljer (gréki xsAipi);
tako isto i ret i elemenat podrum ( Onédpopog ).

Nezavisno od problema kakvog je porekla zlatarski zanat kod
Juznih Slovena, €injenica da je splitski episkop Lavrentije 1064.
uputio svog »slugu« u Antichiju da izuéi zlatarski zanat i kako je on,
po povratku, izradivao savrSene stvari na antihijski naéin (Gara$anin
M. — Kovadevi¢ J. 1950: 82—85), govori sasvim jasno da se je taj
zanat na naSem tlu razvijao pod uticajem s Istoka.

Sa zanatima iz Vizantije dolazilo je i udruZivanje zanatlija, ve-
rovatno takode daljim poreklom s Istoka. I, sve do u 19. vek, dok je
bilo esnafa, bilo je i protomajstora: u nekim krajevima (donja Her-
cegovina) i danas ima zidarskih prota.

U vlasteoskoj nosnji JuZnih Slovena u srednjem veku bilo je
dosta toga poreklom iz Vizantije (a verovatno daljim ‘poreklom s
Istoka): rasko3ni haljeci od skupocenih tkanina, bogati ukrasi itd.
Nesto od toga uslo je u narodne no$nje, npr. u Zenske noSnje na
Kosovu (bogat vez i upotreba metala, imitacija odete sa fresaka i
ukrasa ritualne sveSteni¢ke odeée). Vizantija je bila posrednik u pre-
noSenju jednog osobitog ornamentalnog motiva s Istoka. To je dvo-
glavi orao, koji je u Vizantiji bio postao simbolom carskoga dosto-
janstva, pa ga preuzeli odatle i Nemanji¢i, a iz feudalnog drustva
uSao je kao motiv i u narodni nakit u Makedoniji. (Grb u obnovljenoj
Srbiji).

Narotito je bio snaZan uticaj Vizantije na drustveni Zivot i ure-
denje Juznih Slovena i taj uticaj se oseéa i danas i izvan krajeva koji
su bili pod viaséu ili duZim uticajem Vizantije. Tako npr. u okolini
Vrlike u Dalmaciji i danas se zove préija (od gré. mpolk) osopStina
u zadruzi (Nimac F. 1960: 6), a tako se kod velikog dela JuZnih Slo-
vena i danas zove ona imovina koju nevesta donosi svom muZu,
ustanova prvobitno strana JuZnim Slovenima. U Makedoniji, u ma-
njoj meri i na Kosovu i u juZnom Pomoravlju, ima <¢itav niz usta-
nova vizantijskog porekla: ¢efalija (stare§ina sela, zap. Makedonija),
protoder (sluga stareSine sela), kanon (obiéaj, seoska odluka), para-
spor (agrarno-pravai odnos), paraman (tj. ®YPY-TovopX , prezime), itd.
Termin sinor (meda seoska), poznat je ¢ak ponegde u Bosni i Her-
cegovini, a srazmerno &est toponim Perivoj u srednjoj Bosni svedodi
o snaznom uticaju vizantijskog dvorskog Zivota do Bosne, kao §to
mnogi prnjavori po sev. Srbiji, Vojvodini, sev. Bosni govore na svoj
nadin o snaZnom uticaju Vizantije na organizaciju naSeg srednjo-
vekovnog feudalizma.
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Putujuéi po Makedoniji i staroj Srbiji, sticao sam utisak da je
i tamo3nji razvijeni seoski ceremonijal prilikom prijema gostiju i
o gozbama, u stvari, ceremonijal feudalnog drustva, a to znaéi i da
je poreklom iz Vizantije. A da ne pominjemo bezbrojne elemente
koji su pravoslavnim JuZnim Slovenima dosli iz Vizantije ili njenim
posredstvom i postali nerazdvojni elementi crkvenog i narodnog
Zivota (koljivo, panahija, tamnjan, nalonja, prosfora, klisara itd. itd).

I po svom geografskom poloZaju, kao i po vremenskom polo-
Zaju, Vizantija je bila samo posrednik i predstavlja duZi prelazni
period u Sirenju orijentalnih kulturnih elemenata medu JuZnim
Slovenima.

v

U ulozi posrednika i izvora Sirenja orijentainih kulturnih ele-
menata medu balkanske Slovene Vizantiju je zamenila Turska i
Turci su bili izvor i posrednik u Sirenju orijentalnih uticaja jo$ na
vetem prostoru nego Sto su dopirali vizantijski uticaji. Sem toga,
ta uloga Turaka trajala je i dugo vremena, a proZimanje narodne
kulture JuZnih Slovena orijentalnim elementima koji su primljeni
u vreme turske vladavine i rprosredstvorm Turaka, bilo je tako duboko,
da se mmogi od njih odrZavaju i dugo posle iStezavanja turske vlasn
i Turaka kao faktora.

Koliko su mnogostruki i duboki uticaji s te strane, to ve¢ na
prvi pogled pokazuje izgled naselja — gradova i sela — u mnogim
oblastima gde Zive balkanski Sloveni, narodito tamo gde ima i
juZnoslovenskih muslimana. Zatim, to dokazuje i obilje, na hiljade,
turskih, arapskih i perziskih reéi koje su turskim uticajem i posre-
dovanjem usle u reénik JuZnih Slovena, pa ih ima i u onim krajevima
gde Turci nisu nikada vladali (Dubrovnik, Slovenadka). To obilje
orijentalnih re¢i svedodi o Zivim i mnogostrukim kulturnim utica-
jima s te strane (razume se, bilo ih je i u obratnom smeru), iako
svaki termin ne znadi da su JuZni Sloveni i za svaki odnosni pojam,
predmet ili obidaj i verovanje saznali tek posredstvom Turaka (npr.
bubreg, dZiger-ica itd.).

Osvojivéi u toku 14—16. veka najveéi deo Balkana i znatan
deo Podunavlja, Turci su izvr$ili ogromne promene u etnit¢kom ra-
sporedu i etnifkoj situaciji JuZnih Slovena, kao i drugih balkanskih
naroda. Oni su iz osnova uzdrmali etnitke odnose i poremetili do-
tada¥nju etnitku ravnoteZu na Balkanu. Nastale su nove migracije
koje su izazvale promene etnitkog rasporeda naroda na Balkanu,
medu JuZnim Slovenima se vrSi novo etniéko pregrupisavanje (stva-
raju se nove etni¢ke grupe, plemena). Osobito je znadajno da su
Turci uspeli da velik deo JuZnih Slovena upregnu u izgradnju turske
imperije i Sirenje orijentalne kulture i poretka (janjicari, martolozi,
muslimani). Na taj naéin Turci su mpostigli to da su JuZni Sloveni
postali manje obporni prema uticajima s njihove strane, da su lakse
primali orijentalne elemente.
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Bilo je i drugih &inilaca koji su doprineli tome da JuZni Slo-
veni brzo i lako prime mnoge orijentalne elemente koje su na Bal-
kansko poluostrvo doneli Turci, koji su, u stvari, stvorili predispo-
zicije za takvo primanje. Bili su to u prvom redu dodiri sa raznim
turskim narodima pre osmanskih Turaka, kao i s islamom. ~

Podunavski Sloveni u 5. veku su Ziveli u simbiozi s turskim
Hunima. Ta simbioza nije mogla trajati dugo, jer su Huni brzo
iStezli. Mnogo je znadajnija bila simbioza sa poznijim Avarima, ta-
kode turskim narodom. Ta simbioza je bila na mnogo veéem pro-
stranstvu i trajala je stoleéima. U poznom srednjem veku bilo je
naseljavanja turskih Kumana (Polovaca) i Pefenjega medu JuZne
Slovene u Podunavlju i na Balkanskom polucstrvu koji su vremenom
asimilovani, kao i ostaci Avara. A od turskih Bugara, koji su dospeli
u severoistofni deo Balkanskog poluostrva i Slovena, koje su bili
potéinili i sa kojima su se saZiveli postao je posle nekog vremena
juznoslovenski bugarski narod.

Koliki je udeo tih naroda, sem Protobugara, u etnogenezi i u
izgradivanju juZnoslovenske narodne kulture, to je velik problem.
Da se on redi i utvrdi ima li ¢ega i Sta je sve hunsko, avarsko, ku-
mansko ili pe¢enjesko kod JuZnih Slovena, ppotrebna su specijalna
istraZivanja koja bi se obavila saradnjom etnologije, istorije, arheolo-
gije i lingvistike. Mogu da pomenem samo da su Avari ili Obri osta-
vili znatne uspomene u toponomastici (¢esti toponimi Obre, Obrovac,
Obargska), i od njih je i termin, odnosno ustanova bana: ne samo
visoko upravno zvanje nego naziv za svakog uglednog doveka u
drustvu. Veé te ¢injenice jasno svedode o znatnom udelu Avara.
Turskog porekla su i ustanove tepéije (od tur. tapu) i kaznaca, dobro
poznate u srednjovekovnoj Bosni i pre dodira s osmanskim Turcima;
u okolini Dubrovnika i danas se govori kaznac (seoski stareSina) i
kaznadija.

Kod Srba u srednjem veku bilo je prili¢no u obitaju da se daju
imena po narodima, npr. Ugrin, Frug, Rusin i dr. Znadajno je da
medu vlasima u Zi¢koj povelji (1220 god.) trojica nose ime Sracin
(Solovjev A. 1926: 19), 8to znadi da se u to vreme dobro znalo za
Arape. God. 1348, u Arhandelovskoj povelji javlja se li¢no ime Tur-
¢in (Safalik P. 1862: 294). Treba jo§ napomenuti da je muslimana
bilo u Podunavlju i mnogo pre pojave osmanskih Turaka.

Ne samo polifitke nego i kulturne veze s osmanskim Turcima
potele su znatno pre nego Sto su pojedine juZnoslovenske zemlje
potpale pod tursku vladavinu. Tako, u jednoj povelji kneza Lazara
iz 1381. pominje se desto termin hatar, a pominje se i dzelat (Miklo-
sich F. 1858: 196—200). Tako se termin karvan pominje u Bosni
1423 (Miklosich F. 1858: 327). God. 1441. primila je Dubrovaéka
op§tina na tuvanje blago despota Durda; medu stvarima pominju
se i Samdal i imbrih (Slovjev A. 1926: 208). K. Jiretek je izneo kako
je u Durdevoj despotovini uopste turski uticaj bivao iz dana u dan
snaZniji, pa kao ilustraciju navodi da Dubrov&ani 1436. piSu o »porti
despotovoj« a 1449. pomanju »pazar« u Smederevu; od 1415. godine
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straZari na granicama preko Drine zovu se »lefedZi« {od ulefa, M.
S. F.) ili »kapidZic. Zatim istie kako je turskoga bilo i u vojnoj
opremi, odelu i pokuéanstvu; turski talambasi, buzdovani, noZevi,
konjska oprema, bakreno posude, prostirke itd. (Jirefek K. — Ra-
donié J. 1923: 221).

A podto su Turci ovladali juZnoslovenskim zemljama, Sirenje
orijentalnih elemenata' medu Juznim Slovenima uzelo je velike ra-
zmere. Ti elementi su prodirali raznim putevima i na razne nadine.
Turci ne samo da su unosili medu JuZne Slovene turske nego i
arapske i perziske kulturne elemente, a uz njih je do$lo i ponesto iz
Indije i moZda i iz Indonezije. Pre svega, §irenju orijentalnih eleme-
nata ifla je na ruku dugotrajna turska vladavina (negde &ak do
1912), a sve zemlje koje su bile pod Turskom predstavljale su jedno
upravno, privredno i carinsko podruéje, §to je bilo takode od osobi-
tog znaéaja, jer je iSlo na ruku odrZavanju Zivih veza izmedu raznih
delova carevine i raznih naroda u njoj. Veé sam poloZaj Turaka kao
nosilaca drZavne vlasti ¢inio je da su se podanici ugledali na njih i
primali mnogo $tota od njihove kulture ili naéina Zivota. Tome su
doprinosile i kolonije i pojedini naseljeni orijentalci, narotito Turci
i Arapi (iako su se takvi i poslovenjivali), a narodito su znafajnu
ulogu u tome imali oni JuZni Sloveni koji su i sami, pod uticajem
novih prilika, primili islam i sa time u veéoj meri i orijejentalni
nadin Zivota i poglede na svet; ti muslimani, kojih je bilo medu svim
JuZnim Slovenima osobito su bili i znadajan posrednik u Sirenju ori-
jentalnih elemenata i kod hri§éanskih Juznih Slovena. Zatim, i mnogi
hriStani, osobito u starije tursko vreme, bili su turski vojnici (i, stoga,
imali tursku opremu i naoruzanje).

Orijentalni elementi, iako u manjem obimu, Sireni su i zahva-
Hjujuéi stodarskim kretanjima i odlaZenjima velikog broja JuZnih
Slovena na rad u turske krajeve. Stofari iz zapadne Makedonije
i8li su sa stokom na zimovanje u Trakiju i Malu Aziju, a veliki broj
Crnogoraca i Bokelja iSao je na rad u Carigrad. U starije tursko
vreme mase Srba i Bugara terane su na poljoprivredne radove na
sultanskim hasovima u Trakiji.

I slobodni Dubrovnik sluZio je kao vratnica kroz koju su do-
pirali razni orijentalni elementi JuZnim Slovenima. Dubrovéani ne
samo da su takve elemente primali i raznosili kao trgovei po juZno-
slovenskim oblastima u Turskoj nego su, kac pomorci, i tim putem
donosili takve elemente koji su onda kroz Dubrovnik isli u unutra-
Znjost (tim putem su dopirali ¢ilimi, druge tkanine, luksuzno posude
itd.). Koliko je sam Dubrovnik bio proZet orijentalnim elementima
najbolje pokazuje pesma »Dervis« od pesnika Stjepa Dordiéa —
Purdevica (1579—1632).

Potrebno je, ipak, makar napomenuti da orijentalno-turski uti-
caji nisu bili podjednako intenzivni u svim oblastima kao ni kod
svih etni¢kih grupa ni svih dru$tvenih redova medu JuZnim Slo-
venima. Intenzitet tih uticaja zavisio je od raznih &inilaca, kao Sto
su: geografski poloZaj (osobito odnos prema vaZnijim komunikaci-



110 Milenko Filipovié

jama), postojanje ili blizina veéih gradova, postojanje turskih na-
selja, trajanje turske vladavine i dr.

Pod uticajemn Turaka znatan broj JuZnih Slovena (medu Bu-
garima, Makedoncima, Srbima i Hrvatima) primio je islam i danas
ima juZnoslovenskih muslimana oko 1,400.000. Primajuéi islam, ti
JuZni Sloveni su se kulturno orijentisali prema Orijentu, a politi¢ki
— u pro§losti — prema Turskoj. Oni su u mnogome prihvatili orijen-
talni natin Zivota u turskoj verziji, odnosno po turskom obrascu, ali
su i JuZni Sloveni koji su ostali u hriS¢anstvu primili bezbroj orijen~
talnih elemenata; tih elemenata ima u svim granama narodnog
Zivota.

Pre dolaska Turaka u juZnoslovenskim zemljama bilo je malo
gradova. Za vreme Turaka postali su mnogi gradovi, a oni koji su
se zatekli (npr. Skoplje, Ni§, Plovdiv) izmenili su svoj izgled. Tursko
doba je na Balkanu bilo doba orijentalno-balkanske urbanizacije.
I danas jo$ mnoga gradska naselja nose obeleZja iz tog vremena.
Veéa gradska naselja ($eher) redovno su imala &ar§iju, trgovadko-
zanatski deo, koju su karakterisali prostrani trgovi (pazar), oko kojih
su bile kratke, uske krivudave ulice i ulifice u kojima su bili duéani
i zanatske radionice, i to tako da su u pojedinim ulicama bili skup-
ljeni zanatlije iste vrste (npr. saradi, ¢urtije, mudZeliti itd.) u tom
trgovatko- zanatskom delu grada su i karakteristitne javne grade-
vine: monumentalne dZamije, bezistani, hanovi (karavanseraji),
sat-kule i dr. Kuée za stanovanje bile su oko tog poslovnog dela po
mahalama: krivudave ulice, kaldrmisane rednim oblucima, sa &e-
smama na uglovima, dZamijama ili mesdzidima. Znaéajna odlika tih
gradova je etni¢ka i konfesionalna segregacija koja se u mnogim
na8im gradovima juZno od Save i Dunava oseéa i danas (Srpska
varo$, Ciganluk ili Ciganska mala, Latinska mala). Osobit tip grad-
skih naselja su kasabe (arapski: kasbeh), koje su se najduZe odrZa-
vale u Bosni: manja gradska naselja kao lokalni privredni (pazar)
i administrativni centar sa zidanim utvrdenjem. Neka od tih obe-
lezja poprimila su i muslimanska sela (zbijenost, nepravilne ulice,
visoke ograde).

. _Osobiti su orijentalni elementi u arhitekturi. Ima ih u oblicima
i 1 natinima rada. Ne uzimajuéi u obzir monumentalnu arhitekturn
(dZamije, karavan-saraji, hamami, bezistani i sl.), jer su takve objekte
podizali samo visoki turski dostojanstvenici, i stambena arhitektura
je poprimila mnoge elemente s Istoka. Razume se, toga je bilo vise
u gradovima, ali je dosta toga prodrlo i u seosku arhitekturu, &ak i
u oblasti domaée brvnare (divanhana, hudZera, ¢ardak, badza), kako
kod muslimana tako i kod hri$éana. Znaéajno je da je monumentalna
sakralna islamska arhitektura uticala i na hri¢ansku: na zidanim
pravoslavnim erkvama iz 16. veka u Bosni obilato je primenjen tzv.
islamski luk. Zidari iz zapadne Makedonije u svom radu primenjuju
naéin zidanja »bagdatiju« (vrsta bondruka, po Beogradu) i vrstu
maltera »orosan« (pokrajina Horasan u Perziji). Cak na U¢ki u Istri
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upotrebljava se jedna vrsta male sekirice zvana »baltica« (od tur-
skog: balta = sekira) (Jardas I. 1962: 214).

Ne ulazeéi u detalje, pominjem samo da je i unutraSnje ure-
denje naSe kuce prihvatilo mnoge elemente s Orijenta, narodito u
kuéama gradskog stanovniStva: uvodenje dolapa, mindera i minder-
luka, sefija, éilima, mangala i dr., kao i posuda, naro¢ito metalnog,
pa i glinenog. Razni oblici cizeliranog i tauSiranog metalnog posuda
(demirlije, ibrici, buhurdari i dr.) vrlo verovatno su daljim poreklom
iz Indije; bio je veoma rasprostranjen obitaj da se donosi keramika
iz Carigrada u naSe zemlje (do Prizrena, a verovatno i dalje), a bela
keramika (Kos. Mitrovica, Kiseljak, okolina Visokog u Bosni) biée
verovatno poreklom takode iz Turske ili dalje s Istoka (Dura
Europos?).

Opsti uticaj turske vladavine na ekonomske prilike i odnose
kod balkanskih Slovena bio je vrlo velik i raznostruk, ali je orijen-
talnih elemenata uslo srazmerno malo u agrarnu proizvodnju. Do-
duse, na tom polju nije bilo ni obimnijih prou¢avanja. Turci su se u
prvom redu starali kako da zatefenu proizvodnju organizuju i isko-
riste a ta proizvodnja bila je prilagodena uslovima geografske sre-
dine. U agrarnu proizvodnju nekih balkanskih Slovena uSli su za .
vreme turske vladavine, ipak, neki orijentalni elementi. U Makedo-
niji se gaji jedna vrsta prosa, tzv. »aranefko prosoe¢. Verovatno je
za vreme Turaka uvedeno gajenje oriza (pirin€a) i susama. Turci
su, svakako, imali udela u Sirenju i unapredenju voéarstva, Najzna-
¢ajnija, moZda, tekovina poreklom s Istoka, a uvedena za vreme
turske vladavine, bi¢e navodnjavanje pomoéu dolapa, kao u Meso-
potamiji i drugde na Istoku. Posredovanjem Turaka znatan deo
balkanskih Slovena je saznao za kukuruz, éije je seme verovatno
doneto iz Egipta (i stoga »misir«). MoZda i neke vrste povréa (»stam-
bolka« ili »misirka«, vrsta bundeve, bamlja) i voéa (npr. jeribasma).
Turci su uvodili gajenje plemenitih rasa konja, arapskih koje su
nadZivele tursku vladavinu. I naziv »bedevija« (f. j. Beduin) je dokaz
o tome. Verovatno su oni uveli éurku ili misirku. Osobito je velik
bio, medutim, uticaj Turaka na organizaciju agrarne proizvodnje,
prvenstveno poljoprivredne (spahijski sistem, &itluksahibijski sistem). -
Ta organizacija je bila predmet obimnih proué¢avanja istori¢ara. Me-
dutim, posle oslobodenja balkanskih Slovena od Turaka i izvi§enih
agrarnih reforama, ta je organizacija iSfezla, ali je ostavila znatne
tragove u jeziku, osobito u agrarno-pravnoj terminologiji i u topono-
mastici: spahije, ¢iféije, has, timar, milé, hudut, begluk itd.

Izuzetno velik udeo imali su Turci u Sirenju orijentalnih za-
nata i kod balkanskih Slovena, pa su i mnogi od balkanskih Slovena
bili postali kazandZije, kalajdzije, kujundZije (istoénjatkog tipa), ta-
baci, éuréije itd., a njihovi proizvodi nalazili primenu i u upotrebi
kod balkanskih Slovena, osobito onih u gradovima. Organizacija za-
nata je pretrpela takode znatne uticaje s te strane, od éega se mnogo
sa¢uvalo i do danas u terminologiji: esnaf, rufet, kalfa, éirak, pir,
ustabasa i dr. Sliéno je bilo i sa sredstvima i nadinima transporta,
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o Eemu donekle svedodi i obilata terminologija na tom podruéju: ka-
ravan, kiridzija, kaik, Sajka. Za vreme Turaka odomaéila se i istoé-
njatka konjska aprema.

Posredstvom Turaka usli su brojni isto¢njadki elementi u nasu
narodnu ishranu, oscbito kod juZnoslovenskih muslimana i kod
celokupnog gradskog stanovniStva, ali je dosta toga prodrlo i u je-
lovnik naSih seljaka. To dokazuje obilata terminclogija orijentalnog
porekla, poglavito turskog i arapskog: bungur, duveg, ¢evap, gura-
bija, halva, itd. Inate, medu elementima te grupe bi¢e ih, pored
arapskih i turskih, i takvih koji su perziskog, pa moZda i kineskog
porekla. Ko bi od naSih patriota mogao i pomisliti da gibanica nije
snpskog, odnosno juZnoslovenskog porekla? Medutim, to je ime arap-
skog porekla {gban, sir) i dokaz da je bilo bar nekog uticaja na sprav-
ljanje tog jela. Turci su uticali da se i kod nas spravijaju masna
jela, narodito na jadu upotrebu masne ovietine. Mnoga slatka jela
orijentalnog porekla, prelivena sirupom (med ili 3eter) veoma su
se odomaéila kod balkanskih Slovena, npr.: baklava, urmasice, ka-
daif i dr. Na$ veoma rasprostranjeni, iako ne opsti, obidaj spravljanja
i sluZenja »slatkim« izgleda da je poreklom iz Kine. Turei su nam
doneli ili posredovali u primanju dveju vrsta piéa, koja i danas imaju
ogroman znaéaj u narodnom Zivotu velikog dela JuZnih Slovena.
Na prvom mestu je rakija (ar.-tur.), &ije je spravljanje i pijenje
postalo gotovo nacionalno obelezje balkanskih naroda i zadobilo velik
privredni zna¢aj. Drugo je pijenje kafe (»turska« kafa), koja je po-
stala veoma omiljeno pite, a kod mnogih JuZnih Slovena i sada
ima i osobit socijalni znadaj: gost se obavezno sluZi kafom. Pod
turskim uticajem su bile nastale i rairile se kod balkanskih Slovena
kafane naroditog tipa, koje su imale i velik drustveni znacaj. U Bosni
jo§ nisu sasvim i3¢ezle. Posto joj nema pomena iz vremena pre Tu-
raka, vrlo je verovatno da je od Turaka bilo prihvaéeno i spravljanje
i pijenje boze.

Orijentalni elementi prodirali su osobito u nosSnje balkanskih
Slovena. Ne ulazeéi u detalje, zadrzaéu se samo na nekim pojavama
i ¢injenicama. U nastojanju da se $to pre i §to viSe izjednate sa Tur-
cima, juZnoslovenski muslimani su oberucke prihvatili nodnju koju
su videli na Turcima. Ali, primali su je i hriSéani, osobito oni po
gradovima, i oni su bili gotovo u potpunosti odeveni kao i njihovi
muslimanski sugradani. To primanje muslimanske orijentalne nosnje
bilo je uzelo takve razmere da su i turske vlasti nastojale da ga spre-
gavaju, odnosno da zadrZe razlikovanje hriSéana i muslimana po
nosnji (Filipovi¢ M. 1961: 53—#68). Orijentalni elementi su.prodirali
i u seoske nosnje, i to poglavito pod uticajima iz gradova. I danas
se u raznim na$im krajevima nose haljeci i materije poreklom s
Istoka, ali ne samo od Turaka nego i od raznih drugih naroda u
Africi i Aziji, ¢ak iz Kine, o €emu svedofe i sami nazivi, kao npr.:
pojas trabolos (Tripolis), $amija (Sam = Sirija), 3am-aladZa, jeme-
nije (Jemen), ¢urdija (Kurdi), adzem-pojas (Adzem = Perzija), it~
éitajka (Kina), itd. Lj. Beljka8i¢ je nedavno ukazala na puteve ko-
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jima su prodirali orijentalni elementi u narodne nosnje balkanskih
Slovena (Beljkasi¢ Lj. 1962: 98—103). Na Zalost, jo§ nije bilo do-
voljnih proutavanja pojedinih elemenata takvoga porekla, kojih je
inace velik broj: jelek, je¢erma, dolama, turbak, éaksire, dimije, ben-
silav, mestve, marame, feredze, ¢urak, dzamadan, &evken itd. Pone-
kad je mozda re¢ samo o primanju imena i% nekog orijentalnog jezika
za haljetak koji je ve¢ postojao ili za haljetak koji je pretrpeo samo
neku manju izmenu pod uticajem s Istoka, npr. ¢urdija (u stvari isto
Sto i zubun, samo neSto kraéi).

Orijentalni elementi su dospevali ¢ak i u nosnje onih JuZnih
Slovena koji uopSte nisu bili pod turskom vlaSéu (delimi¢no mozda
i migracijama): npr. u Dubrovnik. U hrvatskom Primorju se nose
»firale« (Gusi¢ M. 1955: 100), a u nekim krajevima Slovenac¢ke i
danas se nosi »éemer«. Na ovom mestu da pomenem da su se posred-
stvom Turaka kod znatnog dela balkanskih Slovena raSirile upotreba
i izrada kledanih i uzlanih ¢ilima-sa tehmkama i ornamentalnim
motivima iz raznih zemalja Istoka.

Posle oslobodenja JuZnih Slovena od Turaka, naglo nestaje i
tih omjentalmh obelezja u no§n11, i to ne samo kod hri$éana (u se-
vernoj Srbiji posle 1815. bilo je za neko vreme ¢ak pojatano pri-
manje orijentalne, odnosno turske nodnje) nego i kod juZnosloven-
skih muslimana. Medutim, uticaji orijentalni, odnosno turski bili su
toliko snazni da su se neki termini odrzali i dalje i danas se upotreb-
ljavaju u odnosu na haljetke koji su druke€iji ili nemaju genetske
veze s orijentalnim haljecima, kao Sto npr. henski »jelek« (Busen-
halter) ili razni nazivi za haljetke u Vojvodini: séemer«, koZni opasaé
u Sremu, »japundia«, zenski haljetak (zvan i »reklija« u okolini
Sombora), »¢urdija« i ¢urak« u muskoj i Zenskoj nodnji u Banatu
i dr. (Filipovié M. 1953: 22, 48, 49, 86—87, 94, 120).

Ovom prilikom samo ukratko da pomenem da su za vreme
turske vladavine, kod nas, sasvim prirodno, usvajane razne vrste
turskog oruzja. Moderno oruije je uglavnom istisnulo to tursko
oruZje, ali su na njega ostale mnoge uspomene u narodnoj pesmi i u
Zzivom govoru, npr.: dimiséija, handZar, dzida, dzilit, nadZak, buzdo-
van itd. Kao i kod termina za no3nju, neki od tih termina za oruzje
odrzali su se ali s promenjenim znatenjem, npr. dzilit (sada drveno
koplje za igru), dzida (gvozdene Sipke u ogradama) i dr.

Turei su u juZnoslovenskim zemljama koje su bili osvojili i
kojima su dugo vladali bili uveli i nov druStveni poredak i tim
putem mnogo uticali na drus$tvene prilike balkanskih Slovena. Oslo-
badanjem od Turaka, u prvom redu je nestajalo bas toga poretka, i u
ustanovama i obi€ajima druStvenog Zivota kod balkanskih Slovena
vrlo je malo elemenata orijentalnog porekla. Neki odrZani termini
svedoce o tome kakve su prirode bili orijentalni elementi koji su bili .~
prihvadeni, naime uglavnom gradskog karaktera. é/ R

¥

Tako, uredenje carsije i esnafa bilo je orijentalno. Od éarSi
i carsqskog zivota ostalo je vrlo malo u gradovima Makedom]& T g
Bosni i Hercegovine. Odrzavanja periodskih trgova bilo je i pl‘e

8 — Prilozi za orijentalnu filologiju “ o W/
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Turaka, te ne moZzemo jo3 ta¢no znati ukoliko je i u temu je sve ori-
jentalna ustanova »pazara«, koja se jo§ odrzava. Orijentalnog su
porekla iskljudivanje Zena iz javnog zivota i njihovo podvajanje u
drustvu, njihova neravnopravnost s muskarcima, ali tih ustanova
naglo nestaje i kod juZnoslovenski muslimana, kod koji su se bile
duboko uvreZile; kod hris¢ahskih Juznih Slovena te su ustanove nale
primenu delimiéno kod gradskog stanovni§tva, a na selu nikada
nisu ni uvhvatile dubljeg korena. Tako isto i kafanski Zivot, koji su
uveli Turci, bio se razvio poglavito po gradovima, pa se u njima deli-
miéno jo$ odrzava.

Kod znatnog dela JuZnih Slovena uvedenj su neki termini za
srodstvo, kao npr. amidZa, daidZa, badZanak. S obzirom da je za
poslednju vrstu srodni¢kog odnosa i u starini upotrebljavan naziv
turskog porekla, pasenog, verovatno da je ta vrsta i nastala pod ne-
kim turskim uticajem, dok se to ne moZe tvrditi za ostale, jer za njih
imamo i nase domace nazive (stric, ujak).

Ni u obi¢aje nije bilo znatnijeg prodiranja orijentalnih eleme-
nata, sem kod muslimana, kod kojih su pod uticajima islama uvedeni
sunet, knijenje neveste i islamski pogrebni obi¢aji. Verovatno da je
turskog porekla i obi¢aj, ne samo ime, kod znatnog dela JuZnih
Slovena da nevestu prate Zene jende-endibule. Cau$-¢ajo u svato-
vima biée samo preuzimanje turskog termina; to isto vredi i za
svatovski barjak i barjaktara kod znatnog dela JuZnih Slovena.

Mada je na Balkanu i u Podunavlju bile islama i odranije,
njegovi predstavnici i propagatori su postali stvarno tek Turci. Pod
njihovim uticajem u toku njihove dugotrajne vladavine i znatan deo
balkanskih Slovena preSao je na islam, ali su odrzali jezik i neke
druge etnitke osobine. Takvi su Pomaci medu Bugarima, Torbesi
medu Makedoncima i Srbima oko Prizrena i Muslimani srpskohrvat-
skog jezika. Bilo je, medutim, i toga da su neki elementi iz islama
(ili od Turaka, doneti s islamom) usli i u narodnu religiju hriséanskih
balkanskih Slovena. S te strane doSla je i u naSe narodne mase i
rafirila se upotreba hamajlija i zapisa. Odatle su poreklom i vero-
vanja u dZinove i Sejtane, koja su se prili¢no radirila i kod juznoslo-
venskih hriSéana ili modifikovala zateéena verovanja o davolu, kao
i verovanje u nir, svetlost koja pada na grobove pravednika. Sa
Turcima nas je zapljusnuo nov talas $amanizma u vidu egzorcizma
(dZin-hodze, dZindZije), koji je, izgleda, prodro i u hriSéanske crkve.
Uticaju Turaka i islama treba pripisati jaanje, ako ne i sam nasta-
nak, fatalizma kod balkanskih Slovena, koji je priliéno raSiren.

Juzni Sloveni su znali za Zrtve i pre poznanstva s osmanskim
Turcima i islamom. Izgleda da je s te strane doSao neki novi impuls,
te je prinoSenje Zrtava dobilo i na intenzitetu i na §irini; koliko je
taj uticaj bio snaZan, dokaz je prihvatanje naziva »kurban« (ar.
qurban) kod velikog dela JuZnih Slovena ne samo za krvnu Zrtvu
uopSte nego i za jedan znadajan obitaj: u Makedoniji se »selski kur-
ban« zove seoska slava uopste sa klanjem zrtve kao najvaznijim
delom rituala.
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Bilo je toga da su orijentalni elementi prodirali i u narodnu
umetinost. Kao opsta karakteristika tog prodiranja moZe se reéi da
orijentalni elementi nisu prodirali u narodnu umetnost tako inten-
zivno kao u pojedine grane materijalne kulture. Pored toga $to takvi
elementi nisu u jednakoj meri proZeli sve grane narodne umetnosti,
takvi elementi nisu ni u pojedinim granama narodne umetnosti niti
isti niti jednako intenzivni kod svih delova balkanskih Slovena.

Vet je bilo re¢i o orijentalnim uticajima kod tzv. umetnickih
zanata: kujundZijskog, kazandZijskog i dr. Samo da dodam da su
izradevine tih zanata upotrebljavane i danas se upotrebljavaju po-
glavito kod gradskog stanovni§tva, kao i orijentalni vez i ornamen-
tika (naroéito Zivotno stablo).

Veliki muzikolog Bela Bartok utvrdio je da su neznatni turski
uticaji u srpskoj narodnoj muzici (Barték B. — Lord A. 1591: 54—55).
To vredi, svakako, u jo§ veéoj meri za hrvatsku narodnu muziku; u
makedonskoj muzici orijentalni uticaj je svakako veéi. Posebno treba
istaéi da su kod nekih delova JuZnih Slovena muzigki instrumenti
orijentalnog eporekla postali veoma popularni, kac npr. tambure kod
delova Srba i Hrvata.

Izvan Juénoslovensklh muslimana ut1ca11 Orijenta u usmenoj
narodnoj kn]ﬁevnosm nisu tako snaZni i susreéu se uglavnom u
gradskoj. Poznato je dobro kako je velik utlca] Orijenta na gradsku
lirsku poeziju (tzv. sevdalinke), a u usmenoj prozi su postale omi-
Ijene Saljive pri¢e o Nasredin-hodZi. Takvog porekla mogu da budu
i prite o divovima (dZinovima), prife sa Samanisti®kim motivima
(penjanje na nebo, saobraéaj sa duhovima i dr.).

Sudeéi po terminima, i neke igre mogle bi biti turskog, odnosno
orijentalnog porekla, kao npr. dZilitanje, topuz-kape. A dobro po-
znata i veoma rasprostranjena pantomimska igra »Ovako se biber
sije« verovatno je poreklom iz Jugoistoéne Azije. Prava proutavanja
ovih grana nafe narodne kulture, kojih je do sada uopSte malo i bilo,
otkri¢e i druge orijentalne elemente u njima.
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INHALTSANGABE

ORIENTALISCHE KOMPONENTE IN DER VOLKSKULTUR
DER SUDSLAVEN

Die Sprachen bzw. die Wortvorrite der Siidslaven, besonders
der Balkanslaven, enthalten viele Wérter orientalischen (tiirkischen,
persischen, arabischen) Ursprungs. Es ist ein Beweis reger Beziehun-
gen zwischen dieser Vélker in der Vergangenheit. Auch in der Volks-
kuldtur der Siidslaven sind viele Elemente orientalischen Ursprungs
zu finden. {(Uter dem Begriff »Orientalisch« werden in der Abhand-
lung Elemente die aus verschiedenen Kulturen Asiens, sogar auch
Nordafrikas, stammen, die aber wihrend der tiirkischen Herrschaft
und durch die Vermittlung der Tiirken von den Silidslaven angeno-
mmen wurden.)

Die Siidslaven begannen orientalische Elemente, hauptsiichtlich
turanische und iranische, noch wihrend ihres Wohnens in threr
transkarpatischen Urheimat aufzunehmen. Sie erhielten dadurch eine
Pridisposition fiir ein leichteres Aufnehmen solcher Elemente spéter
nach ihrer Einwanderung auf den Balkan und in das Donaugebiet.
Die Vorfahren der Siidslaven fanden in den erwihnten Gebieten
Urbewohner, in deren Volkskultur auch Elemente orientalischen
Ursprungs vertretten waren, z. B. in der Religion (Mithraismus,
Christentum). In der neuen Heimat fanden auch Beziehungen und
Symbiose mit den tlirkischen Volkern Hunnen, Awaren, Bulgaren,
Kumanen, und Petschenegen statt; diese Volker kamen auch iiber
die Karpaten und durch die Wallachische Ebene in das Donaugebiet
und auf den Balkan. Byzanz, die ein anatolisch-balkanisches Impe-
rium war und deren Kultur einen solchen Charakter hatte, hat jhrer-
seits dem Eintragen der orientalischen Elemente in die slidslavische
Volskultur viel dargebracht, jedoch aber erst wihrend der lang-
dauernden tiirkischen Herrschaft kam es zum starken Eindringen der
Elemente orientalischen Ursprungs, und zwar in alle Gebiete des
Volkslebens — wie in die Wirtschaft und Technologie so auch in in
die gesellschaftliche Beziehungen und Gebriuche, Weltanschauungen
{Religion) und das kiinstliche Schaffen. Mit der Zurlickziehung der
Tlirken und nach dem Emnde ihrer Herrschaft, einige von orientali-
schen Elementen sind schon aus der siidslavischen Volkskultur
veschwunden, viele aber bestehen noch heute,



